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Influenta aerului asupra vinului.

(Urmare).

Prin aducérea mustuloi sau vinului in a-
tingere cu o mare citéitime de aer, fie ci scor-
monim strugurii pisati timp indelungat cu lo-
petile, fie cd pritocim vinul turbure de mai
multe ori sau cé aplicim un aparat anume ficut
pentru aerisare, vinul, repetim, capétd un miros
§i un gust mai plicut gi resp. se limpedesce.

Aerisarea miestritd se recomindd mai cu
sami cind avem a face cu musturi gi vinuri,
despre cari avem causd si presupunem, ci se
vor limpedi cu anevoie. In toate celelalte ca-
suri, aerisarea gi chiar intrarea cit de cit li-
berd a aerului ar puté sid aibd urméri strici-
cioase; ci#ci in unire cu floarea vinoasi sau
otetoasd ce s’ar fi aflind la suprafata mustu-
lui sau vinului, aerul contribue a nimici alco-
holul si astfel vinul pornesce spre otetire.

Pe cit timp mustul se afli in ferbere,

gaura cepului are s& remdnd mult putin de- -

stupaté spre a ave acidul carbonic pe unde
egi afard.

La cératul butllor cu must dintrun loc
intr’altul, vierii nostri indatineazi a resturna
pe gaura cepului ciéte un bostan scobit, una
ca acidul carbonic si aibd pe unde egi, alta
ca mustul si nu curgé in giroaie. Butile odaté
descircate si agedate in pivnitd, ei le destupi
cu desévirgire spre a puté ,resufla,“ pe citd
vreme tine ferberea sgomotoasi. Urmarea este,
ci aerul intrd tocmai pe unde easdi acidul car-
bonic, dind adese nascere la otfetirea si strica-
rea vinului de mai térziu. Astfel s’a ivit tre-
buinta a céduta mijloace i a se servi de apa-
rate, cari sid ingddue acidului carbonic egire
libera, fara ca aerul si poatd strabate la must.

Mijlocul cel mai simplu §i mai eftin este
agedénd pe gaura cepului un siculet umplut
cu nisip spilat frumos; siculetul are o for-
mi mult putin conicd i mésurd preste 15 cm.
in lugime. Pe cdta yreme prisosul acidului
carbonic ridicd sdculetul putin céte putin spre

a esl afard, aerul n’are cum résbi in liuntru.
Dupd un metod mai vechiu, butile se provéd
cu cite un cep giurit, in care se intepenesce
apol o teve de sticli sau de tinichea, afundats
cu capetul curbat de din afard intr'un vas cu
apé. In virtutea presiunei sale insemnate, aci-
dul carbonic stribate apa si dispare succesive,
dar aerul nu poate intra. Spre acelag scop
vedem asthzi aplicindu-se multe alte aparate,
cari de cari mai recomindabile. In lipsa de
ilustratiuni, descrierea aparatelor mai compli-
cate ar reminé in mare parte neinteleass. Ne
vom mérgml deci pe langa descrierea unui
aparat mai simplu, a.cdrui intocmire aduce
mult cu aceea a tevei curbate. Aparatul in
cestiuna este un vas de pimént in forma unui
cep lung. Vasul este umplut pe de Jumétate
cu ap#.. Acidul carbonic apucd pe o teve sl
ajunge pénd din sus de nivelul apei, de aci
se coboari pe sub un fel de pirete ce se in-
tinde pind aproape de fundul vasului, si tre-

cénd adttel de ceealalti lature a vasulul el

(acndul carbomc) apasa asupra apei spre a dls-
piré mal in urmi pe gaura situati in partea
de-asupra a vasului. Incetind ferberea si cu
ea présiunea acidului carbonic, vasul se inli-
turd, punénd in locu-i cepul obicinuit.

Indatd ce ferberea s’a domolit g aerul
poate sd résbatd in l&untru, fluidul incepe a se
acoperi cu un strat de floare din ce in ce mai
gros: vinul slibesce si resp. pornesce spre ote-
tire. In urmare, este pe deplin motivatd datina,
dupé care vasul cu vin se reumple din cénd
in cind; cdci remidnénd vasul cit de cit gol
timp indelungat, vinul capéti un miros a otet
gi perde o parte din tiria sa de mainainte.
Astfel ne-am esprimat cind cu ingirarea influ-
entelor stricicioase ce are aerul asupra vinu-
lui, addugénd totodatd, cari mijloace cum si
cind trebue aplicate spre a ferl vinul de floarea
vinoas# si ofetoasd. Intre mijloacele ce am fost
recomindat se numérid si reumplerea butilor,
-— un object atins acolo numai in treacit, din
care causid ne vedem siliti a reveni asupra lui.

Reumplerea din cénd in cidnd a botilor
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este o operatie impreunatd cu perdere de timp

§i alte neajunsuri, anume, usor se intémpld de
aerul stribate totugi in lAuntru, ocupidnd golul

ce resultd scddénd vinul cit de putin si dénd.
astfel nascere la floarea gi cm ea la stricarea
se nasce intrebarea, pu

vinului.  Astfel fiind,
cumva esisth un mlﬂOC prm care butea s& so
reumple de sine in mésura, in care vinnl scade.
Acest mijloc consistd in .aplicarea unei sticle
umplute cu vin; sticla se intoarce cu fundul in
sus §i se intepenesce cu gitul in gaura ce-
pului. Pe cit timp butea e plind, nu se scur-
ge vin din sticld, neavénd aernl pe unde intra;
dar pe datd ce vinul din bute scade pand sub
gitul sticlei, aceasta obsoarbe aer si astfel
vinul din sticlda se scurge pind ce se umple
spatiul gol de din josul gitului. Sticla si fie
astfel intocmitd i agedatd in gaura cepului,
incét aerul si nu poatd résbi pe de laturi. Gi-
tul sticlei si nu fie mai lung ca gaura cepu-
hai; la din contrd resultd in jurul gatului pre-
lungit un gol, care se umple succesive cu aer,
scurgerea vinului din sticld fiind mapedecata
Resultatul este, cd aci ugor se poate incuiba
floarea gi cu ea una sau alti boali. Pe scurt,
sticlele cu gatul prea lung mai mult stricd de-
cat ajuta.

Sunt firesce numeroase alte aparate, cari
g1 ele se intrebuintazs spre a rewwpld butile
gi a ferl vinul de contactul aerului.

Unde din una sau altd causd nu am apli-
ca sticlele descrise mai sus sau alte aparate
potrivite, acolo nu reméne dacht a reumple
butile de cite ori s’ar ivi trebuinta.

Cu ocasiunea reumplerei trebue si consta-
tdm mai antei, nu cumva suprafata vinului s’a
acoperit cu o pelitd de floare; daci da, atunci
sd cdutim a indepirta floarea cu desévirsire.
Spre acest scop se recomands tragerea vinului
in altd bute afumatd gi curdtiti cdt mal bine.
Floarea dimpreuni cu restul vinului ce se scur-
ge la urmi trebue pusd la o parte; altcum floa-
rea reapare in vinul tras, care in curénd se
poate bolndvi. Tragerea vinului este o opera-
fie, care gi aga se face spre a isola vinul de
drojdi. De acum incolo, floarea ce s’ar ivi la
suprafata vinului se poate inlitura asa, ci in-
deplinim reumplerea cu ajutorul unei padlnii, a
cirel t{eve ajunge piand din jos de stratul cu
floare. Continuand a torna vin incetul cu in-
cetul ‘intr'o astfel de pilnie, floarea se ridicd
succesive esind pe gaura cepwlui afarii, de unde
ugor se poate indepirta aproape cu desévirgire,
mai ales dacd lovim cu un ciocan asupra doa-
gelor de de-asupra.

Cu adoptarea acestei procedun eftine i
practice si pirdsim odatd pentru totdeauna
scalciatul obiceiu, dupé care butile se reumplu

torndnd vin din gren pe gaura cepului gi cu-
fundind astfel pelita de floare in massa lim-
pede a vinului; urmarea este, cid vinul se tur-
burd, o parte din floare se ageadad succesive
pe fundul butii molipsind vinul cu una sau
altd boald, ear o alti parte se amesteci cu
vinul, apoi se ridici cu vreme la suprafati,
unde contribue la nimicirea alcoholului pe data
ce vinul incepe a scddé.

De sine se intelege, ci vinul de care ne
servim reumplénd butile si fie de aceeasi cali-
tate si virstd, de care este gi vinul cuprins in
buti, ear nu de o calitate gi varstd cu totul
osebité. Drept aceea, butile cu vin spirtos,
matur gi limpede se vor reumplé cu vinuri,
cari si ele sunt spirtoase , mature i limpedi;
viceversa, butile cu vin mai néou se vor reumplé
cu vinuri de asemenea mai noue. Din contri,
introducénd intr'un vin vechin gi limpede un
vin ce se afli incd in ferbere, vinul vechiu se
turburd, reincepe a ferbe gi adese se bolni-
vesce. In deosebi nu este ertat a revmplé bu-
tile cu vin mult putin turbure, molipsit de
floare sau de boala atéit de primejdicasds a
otetirei.

(Va urma).

D. Comsa.

Statul albinelor.

(Trad din Dr. L. Biichnet ,Aus dem Geistesleben der Thiere).
(Urmare).

Evenimentele cele mai mari in statul al-
binelor sunt roitwl deja amintit 1 sborul de
nuntd; i purtarea albinelor fatd de aceste eve-
nimente arati in mod netdo'admt cd ele sunt
pe deplin constie de scopul, ce trebue ajuns
si de greutétile §i primejdiile, ce sunt impre-
unate cu acest scop. Astfel roirea sau inteme-
larea unei colonii noue sau a unui stup nou
nici odatd nu se intémpld fiard a nu trimite
mainainte o trupd de recunoascere, care sé scru-
teze cu de a méruntul toate localitiatile im-
prejurimei si se afle locul cel mai potrivit
pentru noua colonie. Nelinigtea estraordinara
a acelora, cari au rémas indérépt, dovedesce
lamurit, cd ele gtiu ce evenimént important
este in chestie. Ele, cel putin majoritatea,
nuw'si mai véd de lucrul lor obicinuit, ci se
spanzurd in forma unui bulbuc inaintea bortei.
In launtru g in afard de stup se poate audi
un zizdit puternic, care tine toatd noaptea.
Dupé F. Huber impériteasa este nelinigtitd, oud
iregular sau ii scapd ouele, se ciocnesce adese
cu albinele, cari il stau in cale gi se urcd pe
spinarea ei. Nici una nu o imbid, ca de altd-
datd, cu miere; ea insasi gi-o scoate din céd-
mirutele, ce’i stau in cale; ele nici nuwi mai
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aduc ovatiuni. Acele insé, cari prin nelinigtea
el g’au iritat, o urmeazé, aleargd fird treabd
incoace si incolo pe faguri gi respéndesc irita-
tiunea i in alte parti ale stupului. Indatd ce
impérateasa a percurs stupul, nelinigtea a de-
venit 0b§teaSCd Lucritorii nu se mai ingri-
Jesc de pui, albinele, cari s'au intors dela sbor,
nu'si descarcd praful florilor, ci aleargi tara
stémpér. Nelinigtea produsi urci temperatura
in stup astfel, incdt cite odaté ceara incepe a
se topi: se zice, cd aceastd imprejurare ar con-
tribuil gi ea pentru a impinge pe cei nedecisi la
emigrare. Temperatura se urcid dela 27—32 ° R.
— o céldurd, ce pentru albine este de regulé ne-
suferibili. Albinele, care stau indesuite la borta,
se incdldesc astfel, incat cele de desupt par a
fi muiate in api. Aripile lor se fac aga de

umede, incidt nu mai sunt in stare a sbura si
n’ajung departe peste scindurita dinaintea
bortei.

Dupé ce ne11n1§tea $i tumultul gi-au ajuns
culmea, in sfirgit sborul de emigrare se inde-
plinesce — daci timpul este sénin si cu soare
si dacd trupa de recunoascere a adus veste
bund — ludndu-si cu sine fie-care albini, pentru
a nu negliga nici o modalitate de precautiune,
in stomachul ei de miere provisiuni de ajuns
pentru. trei sau patru zile. Ca fulgerul se re-
pede roiul in vézduh, insé in curénd earigi se
opresce, fiind-cé inaintea adevératului sbor tre-
bue sé se facd un fel de concentrare §i cum-
pinire a puterilor presente. Recerinta cea mal
necesarsi este — de sine se intelege — pre-
senta impérétesei. Lipsesce aceasta, roiul se
reintoarce in stup; in celalalt cas, tot mai multe
se adund la griamadd dintre cele ce sboari ne-
decise incoace gi incolo gi care de reguld se
acatd de un crac a unui pom, ce se afli in
aproprierea stupinei. Sunt dowe sau mai multe
impéritese, precum se intémpld adese la po-
poarele roitoare, atunci grdmada se desparie;
sau, dacd roiul este prins, impéritesele trebue
sd ke lupte una cu alta, pind ce mai rémine
numal una.

Acest moment al concentrirelr este tim-
pul, care cultivitorul de albine nu trebue si’l
scape nefolosit, dacd voiesce a prinde stupul
tinér gi a’l duce in o locuintd, ce sti gata;
aceasta insé totdeuna numai atunci este cu pu-
tintd , céind impériteasa este presentd si se
prinde si ea. Dacé nu’l prindem, atunci indati
dupéd ce s’a sévirsit concentrarea, intreg roiul
pleacd pentru.a se addposti intr'alt loc, ce i
s’ar paré lui potrivit. Fiind-cid insé cu aceasti
concentrare se perde timp de mai multe zile
si fiind-cd chiar dupid sosirea in patria nouid
trebue si treacd oare-care timp, péni cind s'ar
aduce hranid noud, resultd, cit de necesard si

bine precugetati a fost amintita. aprovisionare
a albinelor.

Pe drum lmpemteaaa este obiectul ingri-
jirei celei mai desmerditoare §i, precum ne a-
sigurd unil observatori, ea este razimatd si
purtatd de albine lucritoare tari. Cel putin
aceasta se poate zice despre lmperatesele mai
bétrine si cam ologite la aripi, cari nu mai
pot sbura bine, pe cénd impéritesele tinere se
avéntad in sbor cu putere.

Locuinta, ce o asemneazi cultivitorul de
albine roiului prins, nici decum nu se primesce
indatd gi fird a fi cercetatd, ci numai dupid o
esaminare rigoroasd. Nu afli ea conplicerea
intregului popor, este ea d. e. in liuntru mur-
dars ori cu miros greu, sau este ea pentru
trebuintele roiului prea mici ori prea mare,
atunci el pleacd pentru a’si ciuta alt loc, adese
foarte indepiartat de cel d’antéi. KEste insé in
apropiere o cojnitd goald, care multdmesce trupa
de recunoascere, roiul o ocupi.

“In ce mod si cu cétd precautfiune gi rigo-
rositate se intémpld o astfel de visitare, a avut
ocasiune a observa domnul de Fraviére. El a
pus o cojnitd goald, construaty dupid sistema
noua, inaintea locuintei sale, asa incit a putut
bine observa din fereastra sa tot ‘ce se pe-
trecea in gi afard de cojnitd si fird de a fi con-
turbat sau a conturba. O albind singurd sosi
gi visitd cliddirea, sburind mai &ntéi in jurul
el gi pipdindu-o. Dupd aceea sa slobodit pe
scandurita bortei gi a intrat incet si cu pre-
cautiune, pipdind mereu, in Jiuntru spre a esa-
mina si aci toate cu de a méruntul. Resulta-
tul visitdrei sale trebue ci a fost multdmitor;
cici dupéd ce se indepéartase, dupi un timp oare-
care eardsi se intorsese dimpreuns cu vro H0
amice, cari intreprinseri acum aceeasgi visitare,
ca g1 conducétoarea lor. $i aceastd noud esa-
minare trebue cd a avut un resultat bun, cici-
in curénd sosi un roiu intreg, de buni sami
din o parte mai indepirtati, pentru a ocupa
noua locuinti.

Mai minunatid este purtarea trupei de re-
cunoascere, dacé ocupd ea o cojnitd pentru un
roiu, ce se agteaptd sau ce are sid vind. Ea o
privesce, desi nu este incd locuitd, drept pro-
prietatea sa, o pizesce gi o apédrd in contra
albinelor stréine san in contra altor atacuri si
se ocupéd cu curatirea ei, incit aceasta n’a fost
cu putinti celui ce a agedat cojnita. Aceasts
ocupare se intémpld adese gi cu opt zile inain-
tea venirel roialui.

De altmintrelea roitul, aga de important
pentru susfinerea si inmultirea poporului albi-
nelor, se poate ugor impedeca, prin lirgirea
artificioasd a cojnitei, in care se afli colonia
roitoare. Poporul dobandesce astfel destul

25 %
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spatiu, pentru a se liti, pentru a face faguri

noi gi numai simt trebuinta pentru formarea
de roiuri noue. Dacd ar fi instinctul, ce ar

impinge pe albinele la roit, o astfel de proce-

dere ar fi cu neputinta.

Cultiviitorii de albine deosebesc intre ro-
iuri artificiease §i roiuri naturale; cele artifici-
oase se fac, cind o parte din popor se scoate
cu puterea din stupi bine impopulati dupi ce
furd imbétatd cu fum gise ageadd dimpreund
cu o impérateasd intraltd cojnitd pregatita.
Sérmanele albine cu aceastd ocasiune se sparie
foarte tare si in surprinderea g§i spaima lor se
supun de reguld voiei i toanelor cultivi-
torului.

oFoc, fum gi larmi,¢ astfel descrie un cul-
tivitor de albine espert in ,Bienen-Zeitung“
(1862, Nordlingen tom. II, pag. 380) urmérile
acestel proceduri silite, ,ca si' cidnd toati casa
ar arde, au manat in sfirgit pe emigrantii in-
timidati in locuinta noud sl goald; singuratici
stau ei pe pireti, le pare bine, ci nu mai aud
larma inspiiméntidtoare, si cd au incetat basto-
nada la picioarele lor. Ei se reculeg; cici le-
au remas ce au mal scump, impériteasa lor se
afli incid intre déngii gi in jurul ei se concen-
treazé. Lipsa silesce la lucru. Ca nesce argi
incep ei a’§i intemeia o nou# economie; §i co-
lonia nou# sporesce, dacd cerul diruesce zile
frumoase i mané, sau dacd cultivitorul stré.
dalnic ajuti cu daruri imbelsugate de miere.

Cum este insé in casa vechie? O parte a
populatiei nu s'a putut indupleca nici prin bi-
tdi nici prin foc a pérasi patria sa 1ubitd si
pe copil in leagin. Ele incep a direge si a
proptl ce s’a stricat; ele eariigi se simt, degi
numai pe jumsétate, la locul lor. Dar speranta
a posede incd impériteasa lor, este ingelatd ; le
lipsesce una si totul. In curénd observi ele
perderea suferiti; un membru din casi intreabd
pe celalalt, unde se afli domnitoarea. Una
dupd alta se reped afari inaintea portii si
cautd pline de temere dupid scumpa lor. Des-
nidijduite si fardh a puté aduce vre-o veste
sigurd, se reintorc toate. Acum stribate prin
casi o viierare generald; ele asudd de frici,
incdt udd paretil. Daci o viierare a trecut si
majoritatea s’a linigtit, o singard voce reamin-
tesce de perderea obsteascd, gl vilerarea de
nou incepe, pind ce durerea inceati de sine
gi timpul gi-a adeverit gi la acesti parésiti bal-
samul séu alindtor, sau pind ce miestria omu-
lui calculdtor a trimis intre ele o impériteass
strdind, sau pinid ce un descendent al domni-
toarei isgonite s’a crescut din leaghn in timp
mai indelungat de conducétor, Afard std cul-
tivitorul de albine gi ascultd, cd reintorsu-s'a

 una peste alta.

pacea si ar plinge cu albinele sale viierdtoare,
a cdror stare périsitd el a cauzat-o.“

Cu totul altcum se infitogazd vederii si
simtéméntului amicului de albine roitul xa-
tural sau nesilit, desi el atirni mai mult dela
intémplare gi dela imprejurdrile favorabile sau
nefavorabile. ,Aci este viata naturald, vioaie
gi invesélitoare; aci este trebuintd de impreju-
rérli norocoase, de pisune buni, de zile cu
soare, de aer cald si lin, dacd este ca si suc-
ceadd toate; aci ne reméine stimulul temerel
si al sperantii. — — Tréntorii cei d’#intéi au
cutezat a egi pe la ameazi la soare gi zizde la
urechile cultivatorului in sperante imbucuri-
toare. In launtrul stupului vijeie puternic —
in o noapte caldd o parte a albinelor se ageadi
afard inaintea stupului si dimineata pornesc in
toate partile la lucru. Insé intr’o buni dimi-
neatéd célduroasi nu sboard nici una din stup
ca si cdnd s’ar pregiti ceva deosebit. Cite
una easd afarfi, roteazi in jurul sotilor s8i, le
aduce buletine din lduntrul stupulni si prin
semne aratd aproprierea momentului imbucuri-
tor. — — De abia se apropie cultivitorul de
albine de gridind, si aude tonul roitului, o mu-
sicd mai placutd decdt concertele pline de mi-
estrie. Roitorii sboard in zig-zag unii printre
altii, noue popoare isvoresc mereu din stup,
In graba lor gramedi cad la
pamént, si eardsi se ridicd, amestecindu-se in
contra-dantul inveselitor. Linigte se face in
jurul bortei; dar in v8zduh este viatd; razele
soarelui se fring prin nourul mic si plin de
viatd. Mai aci, mai dincolo goviiesce conductul,
incd nu g’a hot#rit pentrn un loc si ochiul cul-
tivatorului il urméiresce mereu. Dintr'o dati
se pornesce un vént vehement si triéntesce roi-
torii la pdmeént. Impérateasd si popor cad spre
stupul cel vechiu; grémada mica, ce se adu-
nase deja pe un crac, se risipe eardsi. Stupul
s'a facut negru — s’a sfirsit! Speranta fru-
moasé ne-a ingelat; ziua frumoasd pentru roit
a trecut inzddar; vre-o cati-va punti de miere
s'an perdut. Cu capul plecat trece stipinul
casel pe lingd stupil séi — — —

»,Ascultd, aci se aude un ton — — tuit!
tuit! se aude eardsi, si cuac! cuac! acordul*)

*) Aceste tonuri purced dela impéritesele tinere,
cari au esit deja din ou, sau sunt aproape de esire si
cultivitorul de albine le privesce drept presemne de
roire. Indatd ce o impériteasd este maturd a esi, ea
anunfd aceasty stare prin tonurile ,cuac*. Nu res-
punde altd impdriteasd liberd prin  tuit“, atunci ea
easi fard grije g sigurd, reméine insé ingeleptesce in
camiruta ei, daci aude tonul contrar al rivalei. Ace-
ste tonuri, isvorite din temere si jalusie, se pot audi in



El nu se poate situra a audi aceste tonuri —
— creapd de ziud. — — Soarele inci nu era
sus si preludiul incepe. Tot mai puternic
céntd musicantii; roiul pornesce si de astidatd
cu mai multi seriositate, cici in lupta aceasta
e vorba de tron gi viati. Acolo la acel pér, gri-
mada devine tot mai deasd si mai deasd — vor
fi vr’o douezeci de mii gata spre luptd si spre
lucru.“ '

Dups ce grimada s’a prins in sac, ea se
aduce in locuinta bine curatitd si gititia. ,Prin
borts es cu grimada; in curénd se opresc, se
intorc gi dau din aripi, pline de veselie. Ele
gtiu cid impériteasa lor se afli in lduntru. Ro-
wl a succes. Cele mai sélbatice si risipite se
adund la bortd si zizde cu bucurie. Pe pom
a mai remas o micid parte a armatei; in cu-
rénd insé ea devine mobild, cautd in sus giin
jos pe conducétoarea. Dintr'odatd aud zizditul,
ele sboard pe stup. In curénd cracul este gol
gi nici un cadavru nu ne amintesce cimpul luptei.
Cei mai stridalnici es gi privesc stupul si po-
sitia. In lduntru se incepe zidirea; aci se cu-
ritd si se gitesce, aci incepe sborul si cératul.
Incd unele preludii si toate se simt a casi;
noul stat incepe a inflori. Insé cum va fi oare
in stupul vechiu? Aci s’a ficut linigte. Ade-
vérat cd multe cimirute se vor fi golit; céci
emigratorii nu puteau fi trimigi in lume cu
straita goald — — ciéite un ,puiu mami¢, care
s’a ciit, earfigi s’a intors In casa pirinteascd,
si fratil tineri in leagén cresc mereu. Mama
bétrinsd se putée duce, cidci deja incep fetele
tinere pe tacute a imbrica haine impéritesci;
g1 padnd cind vor deveni vérstnice penfru a pute
conduce economia, totul merge mersul regulat ;
economia e in rénduiala cea mai buni. Certele
de partide in casid au incetat; fie-care membru
merge la lucrul séu. Punctul stralucit in in-
treaga culturd de albine este timpul roitului,
pentru poesia ce o aflim in trénsul. In roitul
natural zace poesia culturei de albine.“

(Va urma).

fie-care stup, ce si-a crescut in timpul roirei mai multe
impé&ritese tinere. Tonurile ,tuit purced dela impd-
ratesele libere, tonurile ,cuac“ dela cele inci inchise
si se produc prin indesuirea aerului din stigmele, ce
se afli de ambele pirfi ale trupuluni. C& aceste tonuri
nu pot avé alt scop, decit al impértigirei reciproce,
resultd de acolo, ci o impériteass tinerdi, inainte de ce
eas, totdeuna di tonul ,cuac®, impériteasa libers insé
numai atunci respunde, cind aude acel ton ,cuact, re-
mine ins§ mutd, dacid nu se teme de o rivali. Toate
aceste insé au valoare, precum s'a zis deja, numai pen-
tru impéritese tinere. Impéritese béfrdne nu mai dau
tonurile ,tuit.©
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Principii i fundamente de ortografia
daco-romana.
(Urmare).

Cuvintele latine terminate in or sunt derivate din
supin, care in infelesul strict este un adjectiv verbal
si insemneasd ceva trecut, implinit, d. e. faceo — fac,
factum — fapt, adeca deja ficut; aceeagi se poate zice
despre pastum din pasco, professus, dormitus, pu-
néndu-se or in Jocul lui ws si wm si formindu-se ast-
fel : pastor, professor, dormitor etc. cu idea de con-
tinuarea activitifii: dormitoriulu, a dormitu i doarme
mai departe. '

In limba noastri de astizi toate cuvintele latine
terminate in or se termind in oriu, oarid, d. e. dor-
mitor = dormitoriu, dormitoarii, etc. In limba latini
s’a Iius— or in locul lui us si wm, ear in a noastri se
pune oriw si oorid in locul lui # final.

Din toate adjectivele verbale terminate in « si a
se pot forma in limba noastri cuvinte ce se termind
in oriu si oarii, d. e. mincatu, mincitoriu, méinci-
toarid, etc. ete.

Dnul T. Cipariu la pag. 153 afli terminafiunea
toriu, toaria sinu oriw, oarid, dupi cum am ardtat mai
sus. Apoi la pag. 154 deriva participiul trecut, adeci
adjectivul verbal in u i o, din infinitival scurtat, anu-
me din liuda, adiugdnd silaba fu si fo: lauda-tu, dor-
mi-tu; ear la a II si a III conj. elimineazi pe e din:

tiene, bate, punénd in locu-i un % si apoi adiugd fu:

tienu-tu, batu-tu etc. In sfirgit zice, ci participiul pres.
se formeazid dupi aceeasi reguld, dar in loc de fu se
pune Zorfu, resultind astfel: laudatoriu, auditoriu, ba-
tutoriu ete. Mai departe, - cd verbele, cari formeaza
participiul trecut in fu, sunt: coptu, suptu, ruptu; ear
cari au si su si ¢ sunt: culesu, diresu, torsu si tortu,
strinsu si strimtu ete. De unde resulti c4 nu poate
avé loc regula, dupd care participiul trecut se for-
meazd din infinitivul scurtat; cdci infinitivul scurtat
este: culege, direge ete. '

Dupd péarerea mea, preteritul san timpul trecut
in limba noastri ca si in limba latind are terminagiunile
sale proprii.

In limba latini din presentul indicativului a re-
mas o si eo afard, aliturindu-se terminatiumile; -in
limba noastri de asemenea remdine « afard, aliturindu-
se terminatiunile, d. e. laud-u, laud-i, laud-&, liud-ai,
tic-u, tdc-ul etc. In verbele terminate in gu si cu; g
si ¢ se strimutd in s, d. e. culesu, plansu, diresu, dusu,
etc. In preterit se adaugd terminatiunea ¢7, d. e. culesei,
plansei ete. Participiul trecut sti in legituri cu pre-
teritul indicativului §i la verbele regulare se formeaza
din a treia pers. adiugéndu-se terminatiunea fw §i fa:
tacu ticutu, finu tinutu, audi auditu etc. La verbele
iregulare participiul trecut se formeazi strimutind pe
g §icins

Reintorcéndu-ng acum la terminagiunile foriu st
toarid si punéndu-le lingd participiile trecute: laudatu,
ticutu, ficutn si auditu, ne intilnim cu doi ¢. Prin



urmare nu poate avé loc regula, ci ar esista termina-
tiunea toriu g towrii, pentru-ci acel t este deja in ad-
jectivul verbal, d. e. in liudafu, din eare a cidut w,
punéndu-se in locu-i orfw, oarid, d. e. laudatoriu, lauda-
toarii.

*  Dml T. Cipariu a putut fi sedus la cuvintele
purcese din preteritul conj. a II si a IIL: tdcutu, fa-
cutu etc.,, unde u lung dinaintea luj ¢ se stramuty in
z, care de reguli se scrie cu e, d. e. ticdtoriu, fieé-
toriu. Cineva a putut fi sedus, ci esisti terminajinnea
torin sl toarid din causd cd f este legat de eriu, ro-
stindu-se d. e. landa-torin. Insé trebue stiut, ci in
limba noastri toate consonantele inriuresc asupra vo-
calel ‘urmitoare rostindu-se impreund, fie méicar si
mai multe la olalta, d. e. fugire, litrare, dispune, lu-
critoriu ete. Kscepfiunile nu au loe in cadrul materiei
ce tractim.

De cind am inceput si cultivim limba si pand
astizi am acceptat numéroase cuvinte latine terminate
in or. Unii le seriu aga cum le-au primit: profesor,
redactor, compositor etc., alfii, luind de basi ablativul
latin din a 3 declin., care corespunde nominativului
nostru, le scriu: arbore, profesore, redactore, asesore
etc. Nici una nici alta din aceste formatiuni nu ne se
pare potrivitd.

In limba latind aflim substantive terminate in
ortum si adjective in orius; din or latinesc a resultat
in limba noastrd oriu, precum: pastor pastoriu ete.
Aceste sunt motive, cari ne silese a primi  terminafiu-
nea oriu, scriind astfel : profesoriu, redaetoriu, asesoriu
ete. intocmai precum avem: stricitoriu, beutoriu, sili-
toriu ete.

In gramatica sa Dnul T. Ciparin desi sustine
terminatiunea foriu si foarid, totusi la pag. 143 are
si formafiunea orius si, din intémplare, eiteaza intr'un
cas si in celalalt esemplul: laudatoriu si laudatoriu,
fird a esplica deosebirea ce esistd intve torfe si ordu.

In limba latini cuvintele terminate in or sunt
toate substantive, representind persoane, cari continui
o activitate oare-care, d. e. amator, arator, auctor, agi-
tator etc ; ear cuvintele terminate in orius-a-um sunt
adjective, d. e. amatorius, censorius, econsolatorius etc.
Cuvintele terminate in orium sunt substantive, insem-
nind locul unde se intdmpli ceva, d. e. dormitorium
unde se doarme, laboratorium unde se lucrd. Aceeasi
se poate zice despre cuvintele formate mai tdrziu, d. e.
consistorium, appelatorium ete.

Va se zicd, terminatiunea oréu are basa etimolo-
gicd pe de o-parte, ear pe de alta cuvintele latine ter-
minate in or poporul nostru in mare parte le-a stri-
mutat in oriu, d. e. aritoriu, ascultdtoriu, cintdtoriu
etec. Sunt eardsi alte cuvinte foarte usitate, precum
tutor, curator ete., carl am remas terminate in or, fiind
cd astfel le-a audit poporul din gura strdinilor. Dar de
aci nu urmeazd, cd si terminatiunea a7 ar trebui sustinuta.
Decisiunea nu ar fi grea in ce privesce terminarea
or sau oriu, este insé grea, fiind vorba de termina-

tiunea in genul femenin acolo, unde apare ca sub-

-stantiv si unde apare ca adjectiv.

Primind odati terminatiunea oriw, ar urma si pri-
mim §i terminafiunea femenind oarid. Dar precum in
rostirea poporului asa §i in literaturd aflim »nu oarid,
ci oare, precum: niscétoare, scilditoare, sedétoare, lu-
cratoare, miluitoare etc. Aceasti terminatiune fonetica
pare a fi rectificati, considerind multele substantive,
cari si ele in limba noastrd se termind in oare, d. e.
sudoare, récoare, arsoare, floare, scrisoare, prinsoare,
unsoare etc. Insé s4 nu trecem cu vederea, e¢i cuvin-
tele romine terminate in oere unele sunt numai
substantive, d. e. sudoare, récoare, etc., gi partea
cea mai mare formate din participiul trecut: seris,
plins, prins, d. e. scrisoare, plinsoare etc., cari astfel
si trebue scrise, ear nu dupid cum face dl T. Cipariy,
care secrie: ninsoria, prensoria, scrisoria etc.; altele
sunt substantive si totodati si “adjective. Ca substan-
tive ele se declind ca cele de mainainte, d. e. gedé-
toare, scilditoare, lucritoare etc. Aceste si alte ase-
menea substantive trebue serise cu oare, una fiind-ca
primesc articulul ¢ lingd e dupa regula generald, alta
fiind-ci in plural se termini simplu in 7, d. e. scil-
ditoare, scilditori, scildatorilor ete. Ca adjective insé
ele se termind in oarid, primesc articulul ¢, prin con-
tractiune @, se declini ca adjectivul: bun, buni, in
plural primesc femeninul ¢, d. e. lucritoaris, lucri-
toarid (adeci ¢ curat), lucritoariele etc. Acest 7 nu
poate remdné afari din plural; altcum va trebul s§
scriem : lucritoarele, lucritoarelor. Cu chipul acesta
am desconsidera tocmai ceea ce este caracteristic in
pluralul adjectivelor, mai ales cind sunt si substantive
de genul masculin terminate in oare, precum: soare,
soarele etc. Vom scrie deci: maméi doritoarie, surori
ajutitoarie ete.

In terminatiunea oriw si oarid, u si jo sunt di-
ftongi ca si in cuvintele greoiu; greioaid, vechiii, ve-
chia, pl. greoale, vechie. Literile din diftongi trebuesc
scrise améndoue, fie cd diftongul represdntd o silaba
scurtd saun lungd; ca aci # nu se aude rostindu-se nu
dispenseazd a nu’l scrie, fiind-ci face parte.din diftong.

Deci unde e vorba de a face deosebire intre sub-
stantive si adjective, unde e vorba a deosebi ingelesul
si unde etimologia este rectificatdi, acolo trebue si in-
treving gramaticd, regulind si indreptind usul fonetic.
Drept aceea fonetistii vor face bine, adoptind si el
terminatiunea oaridé dupi cuvintele cari n’au pe » in
terminafiune. Aci apartin cuvintele: greofu, greoais,
mélaiu, milale, cimpoiu, cimpoaiele etc.

Resumind acum, de cite ori 7 se intilnesce cu
vocale, aflim diftongii urmatori: a%, eI, %, of, ui; Yo,
iz, le, %, 0, . I este singura literd, care servesce
spre a forma triftongi si chiar patrutongi, d. e. feapsi,
ieard, audiea, miei, murieau ete.

) Schimbarea lui i in .

Dupi cum am védut in espunerile precedente,
litera 7 este supusd la mai multe schimbiri si meta-
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morfose deciit ori care alti vocald. Acest i se schimbi
in 4, Du numai in ridicina cuvintelor, ci mai ales in
terminatiuni.

I din radicina cuvintelor se schimbd in 4 :

1. dacd in radicinid se afli ¢ precedat de r, d.e. |

TAU, TS, strang ete. ;

2. daca ¢ este precedat de s si apoi urmeazi n
sau m, d. e. spn, spngur, s,ncer, sant, sympatid,
satéd ete. ;

3. proposifia in se rostesce ca ,n si astfel ar
trebul si scrisé, asa si cind », urmind b sau mp, se stri-
mutd in m, d. e. pndur, pndrug, ,mbérbatez, smpérat,
ampetrese ete,

Un mare rol joacid schimbarea lui ¢ in 5 in unele
formatiuni §i terminatiuni, anume la unele verbe de a
IV conj. si in deosebi: ‘

1. in presentul indicativului, pers. 1 si a 2 plur.
d. e. 4fi, pm etc.

2. in preteritul simplu, in formatianile: 77, 47, %= p
Ase ete.; , ,

3. in infinitival scurtat, in futurul indic. gi mod.
optativ: voiu, asiu ete. ;

4. in adjectivele verbale i gerundii.

Regula generald este, ci unde d, s si ¢ gi-au pé-
strat sonul lor original, acolo ¢ reméne curat, d. e. pripa-
dire, afurisire, clevetire etc.; unde insé d, s si ¢ si-au
schimbat sonul original devenind ¢, § si ¢, acolo gi ¢
d. e. padyre, audjpre, mingare,
ete.

isi schimbi sonul in »
mingpt, audpl, aud,sem

I se mai schimbd in 4 in toate modurile gi tim-
purile ingirate mai sus in unele verbe terminate in
rire, unde adecd ¢ este precedat de #, d. e. urpre, ami-
ryre etc. In privinfa acestei schimbiri pare a nu
esista 0 reguld oare-care; destul c¢i in unele verbe ¢
remdne curat, in altele earisi se schimbd in 4, d.e.
murirve, pieire, fire, véryre etc. In verbele, unde ¢
este precedat de o consonanti, se pédstreazd ¢ curat,
d. e. albire, fericire, fugire, venire patimire, primire,
pripire eic.

La tot casul , trebue seris pretutindenea unde
se rostesce; altcum se face sild limbei cu scop de a
stirpi sonul , atit de caracteristic in limba romins.

I se mai schimbd in 4 si in terminatiunile \¥d si
ame.  Cele mai multe din aceste cuvinte se termini in
ta si ime, d. e. diregitoria, veselia, mirime, grasime,
grosime etc. Cand insé ia si éme sunt precedate de
3 sau y, atunci ¢ se strdmuti in ,; cind , si 2 se
intilnese formand diftongul ,z, atunci, spre a se in-
lesni rostirea, se vird intre ele un %, d. e. bolins,is,
avuypia, friypiz, muly me ete.

Dnul T. Cipariu pag. 128 scrie adjectivele ast-
fel: tardiu, tardia, betiu, betfa, pl. tardie, betie; apoi
pag. 119 : mutlime, fritime, adecd cu . Prin urmare,
in aceste terminafiuni trebue pus ,, fiind-cé astfel pre-
tinde rostirea gi dupd el nu este de ajuns a scrie g
sau @ curat, ci trebue intercalat un ¥, care gi el se
aude rostindu-se in gura poporului.

Spre completarea obiectului de care me ocup, in:
curénd va urma contifmarea espunerilor in privirea
celorlalte litere.

; Dr. At. M. Marienescu.

CARTOGRAFIC.

1. Planiglobul ostic st vestic, dimpreuni cu cel nordic
si sudic si cu o icoani a piméntului in proiectiunea
lui Mercator, edate de I. M. Moldovan in Blaj §i
W. Krafft in Sibiiu, provédstura lui Ed. Hélzel
in Viena. 1'65 m. litime, 1-25 m. lungime.

2. Buropa, proiectatd si desemnati de B. Kozenn,
provédétura lui Ed. Hélzel in Viena, edatd de I. M.
Moldovan in Blaj si W. Krafft in Sibiiu. 150 m.
litime, 135 m. lung. Améndoue intinse pe panzi, in-
doite si asedate in tabli de hartie groasa.

Arareori avem ocasiune a da publicului sami
despre charte geografice, apdrute in limba romini cu
atit mai indreptifiti ne este deci bucuria, cind, ca
astidati, ne vedem pusi in posifiunea de a atrage a-
tentiunea cetitorilor nostri si barbatilor de scoald asupra
unui bun inceput, ce s’a ficut in aceastd directie. Dnii
I. M. Moldovan si W Krafft adecd s’an pusin legiturs
cu institutul cartografic de bun renume al lui Eduard

Holzel din Viena si au dat astfel scoalelor doue pre-

tioase mijloace pentru invétiméntul geografic.

~ Lipsa de charte geografice preste tot a fost foarte

simtitd de scoalele noastre, cu atit mai vértos lipsa de
charte bune. In preponderanta majoritate scoalele noa-
stre au fost silite a se folosi de charte compuse in
limbi striine (germine sau maghiare), ear acele, cari
poate aveau vr'o charty romini, nu’i puteau trage pe-de-
plin folosul, cici sau ele au fost prea speciale, sau nu au
fost compuse pentru scoale si dupad principiile pedago-
giei rationale si chartografiei moderne. Inconvenientele
ce au urmat de aici sunt ugor de inteles: in casul
prim si punea inaintea ochilor elevului roméin, un ce
compus in o limbad strdind, neinfeleasi de déusul, ear
in casul al doilea, un ee, care in loc de a’i da o icoand
clari a piméntului sau firei, il confunda numai prin
multimea necumpétatd a oragelor si satelor insemnate
in charti. In amendoue casurile paguba a fost tot pe
partea invéfaméntului.

Charte compuse in limba materni a elevului, si
charte compuse dupi principii pedagogice si dupd prin-
cipiile chartografiei moderne, sunt pentru invétiméntul
geografiei si al istoriel de neaperati trebuinti. Fiara chartd
chiar si cea mai interesanti propunere din geografie re-
méne un chip fird umbra, un sunet fars infeles. Dacd voim

ca scolaril sd’si cistige cunostinge esacte si folositoare des- -

pre piméntul pe care triiesc, dacd voim ca el si cunoascd
legdtura ce esistd intre configurajiunea paméntului si
intre desvoltarea naturald, sociald si politici a popoa-
relor, daci voim ca el si priveasci paméntul ca un

organism, in care tdrile, riurile, muntii, oamenii, plin-

s e Aol
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tele, animalele ete., sunt orgamele, cari indeplinesc
functiunile ce stau in legituri cu viaja intregului, —
atunci invéfiméntul geografic, care urmdiresce acest
scop, nu se poate mirgini numai pe lingd cuvéntul
vorbit, ci trebue si iee in ajutor o chartd buni, care
sd ilustreze aevea cuvintele invEfitorului.

O charty buni insg§, care si ne ducd in adevirla
scopul la care tindem, trebue si imtruneascid wurmitoa-
rele condifiuni: ea trebue mainainte de toate si fie
intuitivg, ea trebue si fie esactd si in wrmd si satis-
facd si cerintelor gustului estetic. Intuitivi este o charta
atunci, cind ea ne arati clar nu numai relatiunile fisi-
cale ale paméntului (conturele tarilor si mérilor, esten-
siunea lor proportionald, cursul riurilor, ridicarea ver-
ticald a pimévtului etc.), ci i impartirea politicd, ce-
tifile mai insemnate, si dacd si poate firi a striea
claritfii, si distribuirea popoarelor, a animalelor si
plintelor principale. Charta trebue astfel compuss, in-
cit ugor sd putem cunoasce gesul si muntii, cursul rin-
rilor, sinurile de mare g. c. 1, cu un cuvént. configu-
rafiunea piméntului; cici numai atunei ne este cu pu-
tingi a ceti de pe charti si a face conclusiuni asupra
desvoltirel cutdrui popor in culturi, comereiyu, indu-
strie, stare materiald ete.

Esactd este o charti, cind conturele fdrilor sunt
desemnate esact, cind proportiunea in mirimea tirilor
este conservati si numirile adevirate. Frumoasi este
ea atunci, cind liniile sunt trase sigur gi curat, ca.nd
" coloritul este potrivit, variat, ins8 nu strigitor.

Chartele ce ne stau inainte corespund aproape
intru toate acelor cerinte principale, in mod eminent.
Ici colea s’ar mai fi putut adauge ceva din semnele
conventionale, prin cari facem intuitive unele configu-
ratiuni deosebite ale pamentulul, in alte locuri ar fi
fost de dorit a se urma cu mai mare consecuentd la
punerea numirilor, si eardsi in altele ar fi fost bine a
se urma unul si acelas principiu in scriefea acestor
nume.

Vom ilustra aceste asérfiuni in vr'o citeva esemple :
pe planiglobul ostic am fi dorit s aflim insemnat in
Africa, pustiul Sahara, prin semnele ce se obicinuesc
de cartografi, de asemenea pustiul Arabiei §i al Asiei
centrale. In charta Europei s’ar fi putut insemna Tun-
drele Rusiei de nord-ost prin semnele folosite in ace-
_easi chartd pentru mocirlele dintre riurile Wolga i
Ural, ca astfel ele si se poatd distinge de sesul cel
mare al Rusiei, precum aceste si celelalte gesuri ale
Europei se disting foarte bine prin coloritul lor alb de
tinuturi mai ridicate, colorate galbiniu, §i de tinuturile
muntoase, colorate dupd indlfimea mungilor mai micd
sau mai mare cu o nuanfi mai deschisi san mai in-
chisi de galbin-brun. — In charta eu planigloburile
aflim numiti: Pireneii, Carpatii, Kjolen, dar nu aflim
numifi muntii principali ai Europei, adecd Alpii, de
asemenea lipsesce insemnarea numelui Apeninilor si al
Uralului. In Asia vedem numifi wun{ii Cancas, Hima~
laya, Stanovoi, dar nu gisim numirea Taurus si Altai,

cari sunt abunisami tot atit de insemnati ca si Sta-
novoi. In America de nord aflim numirea Munti stin-
cogi, dar in America de sud lipsesce numirea de Cor-
dileri. Strimtoarea de pimént Panama este numits,
dar cea dela Suez nu, de asemenea strimtoarea de
mare a lui Davis, pe cand a lui Magelhaens nu aflim
insemnati. Intocmai precum s'a insemnat numele pen-
insulei Aljasca, s’'ar fi putut insemna si numele penin-
sulelor California, Yucatan, Florida.

In charta Europei aflim numele lacurilor svediene
Wenern si Wettern, dar nu i cel al lacului Milar,
ear dintre lacurile sviferane gi italiene din Alpi, nici
unul nuw’l aflim numit cu numele, desi s’ar fi putut
face firdi a impovira charta in defavorul -claritaii.
Dintre munti nu aflim numifi in aceasti charti munfii
Vogesi si muntii din Germania de nord-vest g. a.

In ce privesce scrierea numelor incd se afli unele
inconsecuente, cari ar fi fost bine si se deliture. Aga
se scrie d. e. Parisu, St. Petersburgu, Chievu, Dublinu
§. a., dar apoi Madrid, Konigsberg, Bristol etc. Rhein
si Renul, Marianele, Ladronele, dar apoi Luisiaden ; ase-
menea Sandvich, dar apoi nu si Shetland si Seychelle,
¢l Sietland si Sesielle, unde intimpinim un semn, pe
care scrierea romdneasci nu’l cunoasce.

Dar si terminim cu enumerarea sciderilor, cari
pe lingd insugirile cele bune ale chartelor, mai ci dis-
par s si si dorim ca aceste charte sd’si afle cit mai
in graba intrarea in scoalele mnoastre, ca fiind in curénd
lipsi de o edijie noui, “dceste greseli si poatdi fi in-
liturate.

D. P. Barcianu.
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CORESPONDENTA.

Dlui D. Cat.... In ,Cilindarul bunului econom*
pe an. 1878 poti afla ingirate toate scrierile agricole
ce au apirut in limba romini, incepénd din an. 1803
si pind astizi.





